
USE 2 X 1.5V AA BATTERIES FOR REMOTE 
CONTROL (NOT INCLUDED)

Utilisez des batteries AA 2x1,5V pour 
la télécommande (non incluse)

Frequency Band Range: 2.400-2.4835Ghz
Maximum Radio-Frequency Power: <10mW

batteries installation and charging |
Installation et charge des batteries

BACK OF THE REMOTE CONTROL
DOs de la télécommande

Not included / Non Inclus

Power Supply
2 x 1.5V AA

BATTERY REQUIREMENTS | Exigences de batterie
remote control | 
Télécommande

car | Voiture

BACK OF THE CAR
Arrière de la voiture

for more information 
about koo products |
Pour plus d'informations 
sur vos produits KOO:

open the battery box with a 
phillips screwdriver.
Ouvrez la boîte de batterie 
avec un tournevis 
cruciforme

it es

Manuale di istruzioni
Manual de instrucciones

NL RU

Handleiding
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

pt de

Manual de instruções
Bedienungsanleitung

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

+ -AA 1.5V

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

Not included / Non Inclus

Power Supply
3 x 1.5V AA

open the battery box 
with a phillips 
screwdriver.
Ouvrez la boîte de 
batterie avec un 
tournevis cruciforme

USE 3 X 1.5V AA 
BATTERIES FOR 
CAR
(NOT INCLUDED)

Utilisez 3 piles x 
1,5 V AA pour la 
voiture
(NON INCLUS)

Frequency Band Range: 2.400-2.4835Ghz
Maximum Radio-Frequency Power: <10mW

Installazione e ricarica delle batterie | 
Instalación y carga de baterías

Retro del trasmettitore
Derijo del control remoto

Power Supply
2 x 1.5V AA

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

+ -AA 1.5V

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

Power Supply
3 x 1.5V AA

INSERIRE 3 
BATTERIE AA NEL 
TRASMETTITORE 
(NON INCLUSE)

Use baterías AA 
de 3 x 1.5V para 
el coche
(NO INCLUIDO)

APRIRE IL VANO BATTERIE CON UN 
CACCIAVITE A STELLA.

Abra la caja de la batería con 
un destornillador cruciforme

INSERIRE 2 BATTERIE AA NEL 
TRASMETTITORE (NON INCLUSE)

Use baterías AA de 2x1.5V para 
control remoto (no incluido)

Per ulteriori informazioni 
sui tuoi prodotti Koo |
Para obtener más 
información sobre sus 
productos Koo:

APRIRE IL VANO BATTERIE CON 
UN CACCIAVITE A STELLA.
 
Abra la caja de la batería 
con un destornillador 
cruciforme

RETRO DEL VEICOLO
Derío del coche

Trasmettitore | Control remoto

Requisiti delle batterie | Requisitos de batería

auto

Non incluse | No incluido Non incluse | No incluido

Frequency Band Range: 2.400-2.4835Ghz
Maximum Radio-Frequency Power: <10mW

Batterijeninstallatie en opladen |
УСТАНОВКА И ЗАРЯДКА АККУМУЛЯТОРОВ

Achter van de afstandsbediening
ЗАДНЯЯ ЧАСТЬ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ

Power Supply
2 x 1.5V AA

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

+ -AA 1.5V

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

Power Supply
3 x 1.5V AA

Gebruik 3 x 1,5 V 
AA -batterijen 
voor auto
(NIET INBEGREPEN)

ИСПОЛЬЗУЙТЕ 
БАТАРЕЙКИ ТИПА АА Х 
3 1,5V ДЛЯ МАШИНЫ 

ACHTER VAN DE AUTO
ВИД СНИЗУ

Batterijvereisten | ТРЕБОВАНИЯ К ИСТОЧНИКУ ПИТАНИЯ

Niet inbegrepen |
Не включено

Niet inbegrepen |
Не включено

Voor meer informatie over uw Koo 
-producten |

ДЛЯ ПОЛУЧЕНИЯ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ 
ИНФОРМАЦИИ О ВАШИХ ПРОДУКТАХ KOO

Gebruik 2x1.5V AA -batterijen 
voor afstandsbediening (niet 
inbegrepen)

ИСПОЛЬЗУЙТЕ БАТАРЕЙКИ ТИПА АА Х 2 1,5V 
ДЛЯ ПУЛЬТА ДИСТАНЦИОННОГО 

Open de batterijbox 
met een kruisvormige 
schroevendraaier |
ОТКРОЙТЕ ОТСЕК ДЛЯ БАТАРЕЕК 
С ПОМОЩЬЮ КРЕСТООБРАЗНО 
ОТВЕРТКИ

Open de batterijbox 
met een kruisvormige 
schroevendraaier |
ОТКРОЙТЕ ОТСЕК ДЛЯ БАТАРЕЕК 
С ПОМОЩЬЮ КРЕСТООБРАЗНО 
ОТВЕРТКИ

Afstandsbediening |
ПУЛЬТ УПРАВЛЕНИЯ Auto | МАШИНА

Frequency Band Range: 2.400-2.4835Ghz
Maximum Radio-Frequency Power: <10mW

Instalação e carregamento de baterias |
Batterien Installation und Laden

Traseiro do controle remoto
Rückseite der Fernbedienung

Power Supply
2 x 1.5V AA

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

+ -AA 1.5V

- +AA 1.5V

+ -AA 1.5V

Power Supply
3 x 1.5V AA

Use 3 x 1,5V 
Baterias AA para 
carro
(NÃO INCLUSO)

Verwenden Sie 3 x 
1,5 V AA -Batterien 
für das Auto
(NICHT ENTHALTEN)

Use baterias AA 2x1.5V para 
controle remoto (não incluído)

Verwenden Sie 2x1.5 V AA -Batterien 
für die Fernbedienung (nicht 
enthalten).

Para mais informações 
sobre seus produtos Koo 
Weitere Informationen zu 
Ihren Koo -Produkten 
erhalten Sie:

Abra a caixa de 
bateria com uma 
chave de fenda 
cruciforme. | Öffnen 
Sie die Batteriekiste 
mit einem 
Kreuzschraubendre
her.

Abra a caixa de 
bateria com uma 
chave de fenda 
cruciforme. | Öffnen 
Sie die Batteriekiste 
mit einem 
Kreuzschraubendre
her.Traseiro do carro

Rückseite des Autos

Não incluso | Nicht enthalten Não incluso | Nicht enthalten

Controle remoto | Fernbedienung

Requisitos de bateria | Batterieanforderungen

Carro | Auto

INSTRUCTION MANUAL
Manuel d'instructionsPOG 1/24

EN FR

Manufactured by / Fabriqué par / Fabbricato da / Fabricado por / 
Hergestellt von / Gemaakt door / Производитель

KABOOM ASIA LTD.
235 Wing Lok Street,
18B, Wing Lok Street Trade Centre, 
Sheung Wan, Hong Kong

The included screwdriver
is used only for opening 
the battery covers.

Le tournevis inclus est utilisé 
uniquement pour ouvrir les 
couvercles de la batterie.

A chave de fenda 
incluída é 
usada apenas 
para abrir as 
tampas da 
bateria.

Der mitgelieferte 
Schraubendreher 
dient nur 
zum Öffnen der 
Batterieabdecku-
ngen.

Il cacciavite incluso 
viene utilizzato solo 
per aprire i coperchi 
della batteria.

El destornillador 
incluido se usa solo 
para abrir las 
tapas de las pilas.

De meegeleverde 
schroevendraaier 
wordt alleen 
gebruikt om de 
batterijdeksels 
te openen.

Входящая в комплект отвертка 
используется только для открывания 
крышки аккумуляторного отсека.


